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সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪১৬

৩৯/ সংসােরর িত অনাসি (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الزهد عن رسول ال)
পিরেদঃ পিরেদ নাই।

باب

আরবী

ِبا ننِ بوع نسِ، عيمو الْعبدَّثَنَا انٍ، حوع نب فَرعدَّثَنَا جشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

ِبا نيبانَ ولْمس نيه عليه وسلم بال صل هال ولسر َآخ قَال ،بِيها نفَةَ، عيحج

الدَّرداء فَزار سلْمانُ ابا الدَّرداء فَراى ام الدَّرداء متَبذِّلَةً فَقَال ما شَانُكِ متَبذِّلَةً قَالَت انَّ

اخَاكَ ابا الدَّرداء لَيس لَه حاجةٌ ف الدُّنْيا ‏.‏ قَال فَلَما جاء ابو الدَّرداء قَرب الَيه طَعاما

فَقَال كل فَانّ صائم ‏.‏ قَال ما انَا بِآكل حتَّ تَاكل ‏.‏ قَال فَاكل فَلَما كانَ اللَّيل ذَهب ابو

الدَّرداء ليقُوم فَقَال لَه سلْمانُ نَم ‏.‏ فَنَام ثُم ذَهب يقُوم فَقَال لَه نَم ‏.‏ فَنَام فَلَما كانَ عنْدَ

الصبح قَال لَه سلْمانُ قُم الآنَ فَقَاما فَصلَّيا فَقَال انَّ لنَفْسكَ علَيكَ حقا ولربِكَ علَيكَ

ِا النَّبتَي‏.‏ فَا قَّهح قذِي ح لك طعا فَاقكَ حلَيكَ علهنَّ لااا وقكَ حلَيكَ عفيضلا وقح

صل اله عليه وسلم فَذَكرا ذَلكَ فَقَال لَه ‏ "‏ صدَق سلْمانُ ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا

حدِيث صحيح ‏.‏ وابو الْعميسِ اسمه عتْبةُ بن عبدِ اله وهو اخُو عبدِ الرحمن بن عبدِ

اله الْمسعودِيِ ‏.‏

বাংলা

২৪১৬. মুহাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ...... আওন ইবন আবূ জুহায়ফা তৎিপতা আবূ জুহায়ফা রািদয়াা আন

থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালমান এবং আবূদ-দারদা এর মােঝ

াতৃ সক পািতেয় িদেয়িছেলন। একিদন সালমান রািদয়াা আন আবুদ-দারদা রািদয়াা আন-এর

সাােত এেস উু-দারদা রািদয়াা আনহা-ক সাধারণ বশ-ভুষায় দখেত পেয় বলেলনঃ িক িবষয়, তুিম

এমন িনরাভরণ সাধারণ বশ ভুষায় কন?

িতিন বলেলনঃ আপনার আবুদ-দারদার তা দুিনয়ার িকছু দরকার নই। উুদ-দারদা রািদয়াা আনহা বলেলনঃ
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পের যখন আবুদ-দারদা রািদয়াা আন এেলন তখন িতিন (সালমান-এর সামেন) খানা পশ কের বলেলনঃ

আপিন খান, আিম তা রাযাদার।

িতিন বলেলনঃ আপিন না খেল আিমও খাব না। রাবী বেলন, তখন আবুদ-দারদা রািদয়াা আনও খানায়

শরীক হেলন। রাি (একটু গভীর) হেয় এেল আবুদ-দারদা (তাহাুেদর) সালােত দাঁড়ােত গেলন। সালমান

রািদয়াা আন তাঁেক বলেলনঃ ঘুমান। ফেল িতিন ঘুমােলন। িক পের আবার সালােতর জন উঠেত গেল

সালমািন রািদয়াা আন তাঁেক বলেলনঃ ঘুমান। ফেল িতিন আেরা ঘুমােলন, শেষ সুবেহ সািদক ঘিনেয় এেল

সালমান রািদয়াা আন তাঁেক বলেলনঃ এখন উঠুন।

অনর তাঁরা উভেয় উেঠ সালাত (নামায) আদায় করেলন। এরপর সালমান রািদয়াা আন বলেলনঃ আপনার

উপর আপনার িনেজরও হক রেয়েছ। আপনার উপর আপনার ভুরও হক রেয়েছ। আপনার উপর আপনার

মহমােনরও হক রেয়েছ। আপনার উপর আপনার ীরও হক রেয়েছ। সুতরাং েতক হক ওয়ালার হক আদায়

কের িদেবন। পের তাঁরা উভেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেলন এবং তাঁর িনকট উ

িবষয়িট উেখ কেরন। তখন িতিন বলেলনঃ সালমান িঠকই বেলেছ। সহীহ, মুখতাসার বুখাির ৯৬৫, মুসিলম,

িতরিমজী হািদস নরঃ ২৪১৩ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট সহীহ। আবুল উমায়স (রহঃ) -এর নাম হল উতবা ইবন আবদুাহ। িতিন হেলন আবদুর রহমান ইবন

আবদুাহ মাসউদী (রহঃ) -এর ভাই।

English

Ubu Juhaifah narrated from his father who said:
"The Messenger of Allah (s.a.w) made a bond of brotherhood between
Salman and Abu Ad-Darda. Salman went to visit Abu Ad-Darda, and saw
Umm Ad-Darda wearing shabby clothes, So he said: 'Why are you wearing
such shabby clothes?' She said: 'Your brother Abu Ad-Darda has no interest
in the world.' So when Abu Ad-Darda arrived, he prepared some food for him
(Salman) and said: 'Eat, for I am fasting.' He said: 'I shall not eat until you
eat.'" He said: "So he ate. When night came Abu Ad-Darda started to leave
and stand (in prayer), but Salman said to him: 'Sleep.' So he slept. Then he
went to stand (in prayer) but he said to him: 'Sleep'. So he slept. When the
morning (Fajr) came,Salman said: 'Get up now.'So he got up to perform
Salat. Then he (Salman) said: 'Indeed your self has a right upon you, your
Lord has a right upon you, your guest has a right upon you, and your family
has a right upon you. So give each the right they are due. The Prophet
(s.a.w), and that was mentioned to him, so he said: 'Salman has told the
truth.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আওন ইবনু আবূ জুহাইফাহ (রহঃ)

Source — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37770

হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php

